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Roima vanne.

Ballaad.
Meinhard Aleksa.

Kesk metsi stigavaid jérv tiksi puhkab,
tand iimbritsevad laukalised sood.
Ja suve péikseleili kiilma uhk'vad
ta miirgised ja pigimustad vood.

Jarv ligipddsmatu, kurg ainult vaotab
soo kamarat, mis varjab siigavust.
Kui kaame maski lainetesse paotab
kuu, ndha véoidavat altilma ust.

Soo laugastesse vanal ajal ajand
ja tapnud paljuid vdgivaldselt raud.
Sédil hddakisa inimeste kajand
on votkalt, neeland kui neid soine haud.

Too olnud siinge aeq : vend tapnud velle
ja tihti seisnud isa koris, luus
siis poja nuga. Liigub kohta selle
legende imelisi rahvasuus.

O6kulli kisa kooljad unest hoikab,
kui saabub Hingededo keskdotund.
Siis nende hiddakisa voikalt 10ikab
00 pimedusse, kesk haudvaikust, und.

Ja igal Hingededo keskéotunnil
soos kordub taas see verepulm, julm méing.
Ent laulab kukk, siis koik kaob salasunnil
ja veretoo taas varjab samblasing.

Aeg lennand médda kiirelt pagu tuvi,
ent ununend veel pole siinge turm.
Sool, jérvel lasub vanne talv kui suvi,
soo laukaist piilub pigisilmne. surm.
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Soo pinnal kasvavad vaid leinakased,
Jjéndrikud ménnid, kohnad nagu luud.
Soos oitsval elul pole paika, aset:
hall miirgine ta surmab andes suud.

Ei ela jédrve stigavuses Rala,
soo laukail harva krooksub konnakoor,
vaid ilgeid siuge piilub mdétial sala,
et tiilgastuses péordub vana, noor.

Soo koriseb ja sookoll kOhib, ilgub
sddl igal udutseval siigisool.
Soos virvatulukesi liigub, vilgub,
kui oleks tuhat hunti murdmistoil.

N. Mey illustratsioonid.

7. Vooras linn.

Uhel oOhtul joudsime Liverpooli.
See oli laevade rigastik ja mastide
mets. Oli sddl palju suuremaidki laevu
kui meie ,,Suits“. — Meie reis oli kest-
nud ligi kaks niddalat. Leib oli otsas,
soime juba mond pieva korpu?). Joo-

givett oli ainult veidi vaatide pohjas ega

olnud tal miskit maitset, tuli kurnata
labi siite.

Koik laevamehed kogunesid tekile
ja ootasid maalepddsu. Seisin minagi
laevapardal ja tahtsin kohe maale min-
na, kui kapten aga lubab. Helsingi rei-
sil el kdind ma jalgagi maal, Viibu-
ris tegin paar kiiku sadamas, siin aga
tahtsin kohe maale minna. -Imestasin
Kulbul ikka, miks laevamehed laeva sa-
damasse joudes kohe maale Kkipuvad,
niitid kippusin isegi. Ei tahtnud nii
viga voorast linna vaadata, kui astuda,
kondida kindlal maal. Pérast iitles
mulle Vessel, et see on ikka nii: ole
kuisugune merikaru tahes, paile pikka
reisi tahad ikka kindlale maale minna.
Tema tunnud kord vana kaptenit, kes
maale minnes ikka mulda peosse vot-

1) Korp — kuivatatud leib.

74

nud ja seda katsund, kajutis hoidnud
karbikeses kodurannast kaasa voetud
liiva; kord, laeva hukkumisel, jatnud
koik muu kraami laevale, ainult kar-
bikese koduranna liivaga votnud p#ids-
tepaati kaasa.

Toll kiais laeval, klaaris pabereid,
kapten andis meestele raha ja mulle
ka. Ise jai ta iihe noorema madrusega
laevale, teised koik liksid maale. Kui
juba minekul olin, hiilidis kapten mulle
jirele:

Joonas, vaata, et sa vooras linnas
ei eksi. Sadam on inglise keele ha’bo 2)
ja laev — Sip?) ... et teaksid kiisida,
kui ise ei oska tagasi tulla.

" Utles neid sonu voora kolaga.

— Ei eksi, pole wviga, vastasin ja
kordasin mottes voorakolalisi sonu, —
habo, ... Sip...

Ei ma siis moistnud inglise keelt
veel midagi, saksa keelt olin kiill kihel-
konnakoolis 6ppind.

Maal mérkasin, et meil %koigil oli
viga naljakas kidik — kondisime har-
gisjalu ja vaarusime nagu laevatekil,

2
8)

Harbour — sadam.
Ship — laev.
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nagu polekski kindel maa jalge all, vaid
kéikuv pind.

Uhe suure maja ees jai Piartsel pea-
tuma.

— Siia trahterisse laheme sisse.

Vaatlesin silti ukse kohal — suurte
tihtedega ,,Noorth Star“, tiikk sinist
taevast maalitud, selle pohjal kullaga
pohjanael ja suur vanker. Taevas oli
juba pleekind, tdhed tuhmund, aga
tunda ikka vois.

— Noorth Star... Nordstern..
tolkisin aimamisi saksa keele ja mdist-
sin: — Pohjanael. ..

,Kajaka“ kortsil ei olnud dihtki
silti uksel ega kajaka pilti, aga koik
teadsid ta mime.

Uksel 16i vastu kibe tubaka, viina ja
sookide leitsak. Padle selle tundus
ohus veel midagi Gige teravat ja vasti-
kut, mida ma ei modistnud, mis aga
nina ja silmad kipitama pani. Tuled
polesid tuhmilt ja paistsid libi kollaka
O0hu nagu surnud leegid. Ei see olnud
kellegi , Kajaka“ korts. Pikk lett ula-
tus iihest seinast teise, viiksemaid lau-
du oli suur tuba tiis, iga limber kossu-
tas salk merimehi. Tagapool oli tuba
veel kiillalt, jutuvadinat ja vodrast ko-
ma oli koik kollane 6hk tiis.

Votsime aset iihe vaiksema laua
limber seina &didres. Partsel tombas
oma koverad jalad tooli all konksu, pa-
ni méératumad képad laua pééle, naera-
tas pilusilmi ja fiitles: :

—  Niiiid teeb Jaak rlstnrmslugud
Ega me sind muidu Taani vidinades
kastnud. Ei need jad kuhugi. Kas
napsu teed ka?

Ja 10ppiski asi sellega, et pidin nei-
le pudeli- viina ostma ja mdne mnapsu
kaasa jooma. Nad tellisid ise lisaks, ja
algas ,,Suitsu“ meeste s60mine ja pur-
jutamine Inglise ,,Pohjanaelas®. Lae-
valt lahkudes tundsin minagi nilga,
aga niitid oli soogiisu kadund. Oige
vastikult moéjus trahteri teravlohnaline
ohk ja Oudselt kolas vooralaadiline ju-
tukoma. Paistis alul nii, nagu polekski
merimehed tavaliselt konelend, vaid
kuuldavalt tubakat nitsutanud. Pa-
rast Oppisin isegi inglise keele dra, pa-
ris omaseks pole ta mulle kiill kunagi
saand, aga seda Oudset kdola pole tas
hiljem leidnud, mis nii vGorastavalt

mojus selles trahteris. Kiillap oli sdal
merimehi teisteltki maadelt ja koneldi
vist mond kiimmet keelt ldbisegamini.

Jutukoma liks ikka valjemaks, ha-
kati kdima iihe laua juurest teise juu-
re. Kustki tagaruumist kostis laul
ja kriiskav muusika. Kollane ohk ti-
henes ja tuhmus, tuled niisid tukku-
vat. Kustki ilmus kiitirus vanamees
triangliga ja trummiga, ahv kiikitas tal
olal. Jiai seisma keset tuba, hakkas

Liverpooli kortsis.

tilistama oma trianglit ja poristama
trummi. Ahv hiippas mehe 6lalt maha,
ja ldks lahti molema voigas tants lau-
dade wvahel. Vanamees naeris, ahv
krimpsutas nigu. Oli 6ige kohn ja ar-
metu loomake. Kui tants 16ppis, vottis
vanamees miitsi padst ja korjas raha,
lonkides laudade vahel. Tuli meiegi
laua juure. Tal oli Iopmata kurb nigu,
aga kalgid ja kiilmad silmad. — Siis
alustas salk mneegreid kurguhiilega
kriiskavat laulu... ohk tiditus teravaid
hdili ja voikaid 16hnu, nii et raske oli
hingata.

Siis ‘lonkis meie laua juure mehe-
hirmutis, kellel olid rongad korvus, mi-
nas ja huulteski.

— See on titoveerija?®), iitles Part-
sel. — Jaak, lase ennast niilid dra mar-

4) tdtoveerima — teataval viisil keha
varvima; metsrahvad ta@toveerivad endid.
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kida, siis mailetad ka, et Liverpoolis
oled kaind.

Niitid méarkasin, et mehel oli rihma-
ga kaelas nahkkott mitmesuguste riis-
tade ja virkidega. Ta enese niol ja ki-
tel ei olnud tdtoveerimata kohta. Ol
sinna maalitud lilli, loomi ja putukaid.
Hakkas meile midagi vooras keeles ja
markidega seletama. Pirtsel niitas
minu padle. Siis haaras minu ke, ko-
putas sdrmega randmele ja muu kone
hulgast modistsin ainult: anker...
anker. ...

Ja jatkus mul siis
uudishimu ja rumalust, et olin nous
kderandmele ankrut tdtoveerida lask-
ma. Siin see mark mul on praegugi ja
olen seda pirast kiill kahetsend.

— Kas on ka valus? kiisisin
meestelt.

— H4ah, naeris Pirtsel, — ise oled
kova poiss, niilid kardad tiihja této-
veerimist.

Sirutasin koletisele kde. Kiilmade,
niiskete sOrmedega haaris see sellest
kinni ja algas oma meisterdamist. Ei
méleta, et valus oleks olnud, aga vastik
oli kiill oma kétt selle koletise sormede
vahel tunda. Algul hoorus katt miski
valge pulbriga voi teradega, arvasin,
et see oli sool. Siis hakkas torkima ja
varvima. Sulgesin silmad ja lasksin tal
toimetada. Ei maéleta koike, mis ta te-
gi, aga kui valmis sai, vedas oma ron-
gastatud huuled naerule ja sirutas kéde
raha jarele. Ei moistnud, palju ta ta-
hab ega teadnud ka Inglise raha viir-
tust. Panin kaptenilt saadud raha
lauale, selle ta vottis ja laks.

Join siis eneselegi mirkamata Part-
seli pakutud viinaklaasi tiihjaks ja
tahtsin vilja tulla. Teised tuletasid
mulle meele, et tellitud viinapudeli eest
mina pean maksma. Palusin Vesselit
minu eest maksa ja ‘ruttasin vilja.
Korvad kumisesid ja piad oli raske, ti-
toveeritud kisi tuimendas.

Hilissuve 60 oli algand. Siin oli ta
palju pimedam kui Kulbul. Ohk niis
tdis olevat miski kollast ja rasket, tu-
led tukkusid. Aga liikumist ja elu oli
tanavail veel kiillalt. Ja kuidas siin ru-
tati! Voorimehed so6itsid tdnava dirtel
pikkades ridades, millel otsa ei niind
olevatki. Inimesi saalis edes-tagasi.

poisikeselikku

ma

Uhe tdnava nurgal istusid kaks kirnas
last. Vanem noogutas padd ja laulis
miski viisita laulu, noorem oli pannud
oma pid tema siille ja magas. Purjus
madrus tuikus iile tdnava, iihe hoovi-
virava ees riidlesid kolm naist, kohn
koer nuusutas trepinurka... Kuski
puhuti pasunat, kuski nuttis laps.

— Ha'bs?... Sip ,Suits®?...

Sammusin sihita edesi ja lasksin
end inimestest tougata. Kondisin moo-
da suuri valgustatud tinavaid ja eksi-
sin kitsaste poiktidnavate rigastikus.
Kustki t#navanurgalt hakkas minu
korval kidima iiks poisike, seleta-
des mulle elavalt midagi ja kutsudes
kuhugi. Kiis minuga kaua kaasas,
kuni talle eesti ja saksa keeles seleta-
ma hakkasin, et ma midagi ei mdista
ja kuhugi ei taha kaasa tulla. Ko-
nelesime niiviisi tiiki aega kumbki oma
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keeli. Viimati raputasime mdlemad
pdad ja lahkusime kumbki isepoole. —
Imelik, kogu aja paistis mulle, et see
on uinuv voi koguni surnud linn. Ini-
mesed ei ela, vaid liiguvad, ruttavad,
konelevad miski vooral mojul. Voori-
mees soOidab péaidtianavalt poiktdnavas-
se. .. kas ta tahabki sinna s6ita? Naine
tuleb raske korviga iile tdnava, peatub
korge maja ees, hakkab riiete alt ukse
votit otsima... ta motted on kindlasti
kuski mujal, kas ongi motteid?

Olin kaua vrannand, kui jalus véi-
simust tundsin ja tagasi poéordusin, et
laevale minna. Kuidas aga minna? Al-
les niitid méirkasin, et olin eksind.
Kondisin kaua tidnavate ragastikus siia-
sinna ega joudnud kuhugi. Siis tuli
meele kapteni Opetus, peatasin esimese
vastutulija ja kiisisin tehtud voorapi-
rase kolaga:

— Ha’bo ... Sip ,,Suits“?

Naeris ja seletas midagi kaua, siis
laks jalle edesi. ‘

Tanavad jaid horedamaks, majades
kustutati tulesid. Ei olnud mingeid méar-
ke, kuhu mpoole minna. Ko6ik majad
ja tdnavad ndisid dihtmoodi olevat,
nagu inimesedki iiksteise sarnased olid.
Mere 16hna ei tunnud, 6hus olid hoopis
voorad ja teravad Iohnad. Ikka ja ik-
ka peatasin vastutulijaid ja Kkiisisin
voorakolaliselt :

— Ha’b6?... Sip ,,Suits“?...

Mbni vastas midagi, moni ldks sona-

lausumata edesi. Viimati mérkasin
salga ldrmitsevaid madruseid, hakka-
sin neid jargima — sadamasse nad ju

ikka lahevad. Jédrgisin neid parajal
kaugusel kaua; kidisid tihes ja teises
kohas sees, siis ootasin viljas. Viimati
jaidki iihte majja, ei joudnud mina
nende viljatulekut oodata. Siis poor-
dusin kesk tinavat unigselt marssiva po-
litseiniku poole jillegi tuttava kiisi-
musega:

— Ha’bs?... Sip ,,Suits“?...

Niitasin talle oma kiel tatoveeritud
ankrut, mida niitid isegi alles esimest
korda silmasin ja seletasin uuesti:

— Matrose®). .. Junge®)... Ha’bo?...
8ip ,,Suits“?

. 5) Matrose—Saksa k. madrus. 8) Junge—Saksa
k. poiss.

o A

Vottis minu kde pihku, tunnistas
ankrut ja niis modistvat. Marssis mi-
nuga mone tdnava kaasa, koneles kogu
aja midagi oOige kiilmalt, niitas siis
kiega otsesuunas ja liks edesi. Niiiid
nigin tédnava otsal laevamaste — olin
sadamas. Aga maksis palju vaeva sel-
lest rdgastikust ,,Suitsu” ililes otsida.

Kui laevale joudsin, oli mdon alga-
mas, suleti dokke. ,,Suitsul“ magas
koik, ainult madrus Jaanson istus piil-
pakul, oli vahikorral. Jain kajuti ette
kastile istuma. Kumin koérvadest ka-
dus, pad selgines. Tatoveeritud kisi
punetas ja kirvendas. Ninas tundus
ikka veel teravaid 16hnu ja silmade ette
kummitas ,,Pohjanaela“ tukkuvaid tu-
lesid. '

Esimest korda piddle kodunt lahku-
mist tuli meele ema, vanaisa ja sober
Ankruvits. Mis teeb niilid ema? Kas
ndeb minust und? Ega ta siis sellepa-
rast mind merele keeland, et uppumist
kartis. .. iiks Jumal, nii siin kui siil,
aga kodu jadb tiihjaks... Kas niiiid on
kodu temal tiihi? Ara kai halbade selt-
sis, dra hakka viina jooma, oli ema dpe-
tand. Mina aga votsin tdna esimest
korda viina... Ja andsin sel hommikul
aovalgel kajuti ees kastil istudes to6o-
tuse, et viina ei vota ja sosistasin selle
tootuse tuule, et ta selle emale korvu
kannaks, ema magades mu tdotuse kor-
vu sosistaks. Ja olen seda tGotust pi-
dand terve eluea, kui raske see moor-
mehena modnikord ka ei olnud.

Sel pieval kirjutasin emale esimese
kirja. Ei ma kirjutand midagi sellest
voorast linnast, kirjufasin kiill haljen-
davast Rootsi rannast, mis Taani vii-
nadest 1#bi sdites silma paistis, kirju-
tasin esimesest tormist ja minu rist-
setest, aga vdorast linnast ei kirjutand
midagi. Palusin tervitada vana sopra
Ankruvitsa.

Liverpoolis ei kiind sel suvel enam
maal. Ka parastistel reisidel tegin siin
ainult hidatarvilised kiigud.

Kui Helsingi on kaljude ja sinichu
linn, Viiburi — vete ja t6rvalohna linn,
siis on Liverpool inimvarjude ja surnud
tulede linn. Jirgneb.
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Cézanne

Kaardiming.

Paul Cézanne.
M. L.

Paul Cézanne *) siindis piikesepais-
telisel Louna-Prantsusmaal, Aix’is **)
aastal 1839. Ta esivanemad olid rin-
nand siia Itaaliast.

Neljateistkliimneaastasena saab ta
kohaliku kolledZi opilaseks, kus samal
ajal opib pirastine suur kirjanik Emil
Zola, kes kohe sai Cézanne’i sébraks.

Cézanne’i isa oli enne pidand miitsi-
kauplust, niiiid aga oli juba pangapi-
daja: Majanduslikke muresid ei ole
noorel Cézanne’il olnud kunagi.

Juba koolipolves oli Cézanne’il otsus
kindel: ta saab kunstnikuks. Isa sodis
koigest hingest sellele vastu, teda kohu-
tab poja tulevane vaene kunstnikuelu.
Cézanne annabki talle jirele ja hakkab
Oppima Gigusteadust.

*) loe pol sezann.

**) loe eeks’is.

See aga ei kesta kuigi kaua. Noor
Cézanne tunneb oOigusteaduse vastu
suurt iikskoiksust ja vastikustki ja ema
abiga murrab ta isa vastuseisu: isa ise
viib ta Pariisi oppima kunsti, olles ise
ses lootuses, et poeg pea tunneb oma
andetuse ja poorab tagasi.

Kui poeg mone aja pirast koduigat-
susest aetuna pooris kodupaika tagasi,
el tahtnud isa enam midagi kuuldagi
Pariisist voi kunstist: ta sundis
poja oma pangakontorisse ametisse. Siin
sai aga peagi selgeks noormehe taielik
kolbmatus sellele toole ja isa laskis ta
Iopulikult astuda ta oma wvalitud elu-
teele.

Pariisis Cézanne Oppis n. n. Sveitsi
eraakadeemias. Ta piiie ametlikku
akadeemiasse astuda 16ppis kurvalt, te-
da ei voetud vastu. Sest ajast jai kunst-

78



NOORUSMAA

Cézanne

nikku igavesti vaenulisus ja polgus
koige ametliku ja kroonulise vastu.
Omalt loomult Cézanne ei ole ku-
nagi olnud méissajaks ega purustajaks,
temas on alati eland tugev traditsioo-
nide austus. Tema toist ei saadud aru,
teda naerdi ja pilgati. See ei kohutand
teda sugugi — vadramatult laks ta oma
rada, sest oli kindel, et tal on Gigus.

Pariisis puutus ta kokku selleaegiste’

noorte kunstimaailma eestvoitlejatega
— impressionistidega, kellega ta koos
korraldas paar niditust. Aga meilegi jii
ta vooraks ja arusaamatumaks. Zola on
Cézanne’i kuju asetand oma romaani
,,Teose”“ paidtegelaseks, kus mieme, et
seegi kunstniku ligem sober maistis teda
ja ta toid valesti. Kord iihe sobraga
Zola teosest koneldes porutas Cézanne
rusikaga vastu lauda ja lausus: ,,Tont
votku, kuidas tohtis ta vilja mételda,
et kunstnik tapab enda ebadnnestund
pildi pirast! Kui pilt saab halb, siis vi-
satakse ta ahju ja asutakse uue kallale.“

79

Laud.

Need sonad iseloomustavad kunstniku
arusaamist oma teest ja toost: edesi,
hoolimata ebadnnestusist, mitte to6 ei
ole tegija isand, vaid iimberpoordult.
Aastal 1879 asus Cézanne 16pulikult
kodulinna, ilmudes vaid lithikesiks ajuks
Pariisi. Ta ei olnud oma p#idlinnas vii-
bimise ajal suutnud luua endale kuul-
sust ega laialist tutvuskonda. Niiiid
unustatakse ta tédiesti. Uheksakiimnen-
damais aastais tunnevad teda ainult
iiksikud kunstiharrastajad ja kunsti-
kaupmehed. Siinge iiksiklase iimber
poimub otse muinasjutte ja legende.
1895. aastal korraldati Pariisis esi-
mene Cézanne’i teoste koguniitus, kus
kunstnik esines kogu oma suuruses.
Ajalehed ja kriitikud -irvitasid, publik
pidas niditust meelega korraldatud skan-
daaliks. R
Cézanme aga ise elas - rahus Aix'is.
Linnaelanikkudega puutus ta vihe kok-
ku. Ta vanemad olid ammu  surnud, .
kunstnik liikus viaikeses perekonnarin-
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gis ja tootas vahetpidamata. Linnas
peeti teda isedrakuks ja veidraks me-
heks, et ta aga oli rikas ja korralikult
kais kirikus, austati teda.

Varahommikul oli ta juba jalul. Kel-
la kuuest kiimneni t6otas ta linnast
viljas oma ateljees ja tuli siis koju
einetama. Pieval ldks ta jala vilja
linna taha maastikku maalima. See oli
talle saand s#draseks harjumuseks, et
ta tegi seda isegi ema matusepdeval.
Ohtul hilja tuli ta vasinuna koju, et tei-
sel pdeval teha sedasama.

Koik ta tuttavad komelevad ta hia-
siidamlikkusest ja voorastelahkusest.
Aga ka ta daretust dkilisusest. Aastad
ei vihendand sugugi ta metsikut ise-
loomu. Temaga juttu ajades pidi olema
ettevaatlik, et mitte mond temale piiha
moistet hooletumalt puudutades viia
teda vihahoogu. Sadraseil silmapilgel
purustas ta oma pilte ja pildus neid ak-
nast vélja.

Ta vilimus ei vastand sugugi iseloo-
mu. Uulitsal oli see viike ja tugev,
korralikult riietatud vanamees, hallide
juustega, kulmukarvadega ja habeme-
ga. Ta surm oli loomulik ja nagu iseen-
dast arusaadav. 1906. a. ta sai kuue-
kiimneseitsme aastaseks. TUhel sep-
tembripdeval jai ta kaugel viljas etiiii-
dil olles vihmahoo kitte, sai ldbiméar-
jaks ja jai haigeks. Hoolimata palavi-
kust oli ta teisel hommikul jille t66l.
Pintsel kies, kukkus ta maha. Ta kanti
voodisse, kus ta paar pdeva hiljem suri.

Kunstniku mahajidnd t66de hulk on
méaédratu, seda pole veel siilamaani suu-
detud 1dbi uurida ega tundma oppida.

Kui kunstniku suurust hinnata mo-
jude jargi, mis ta avaldand jirelpdlve ja
kaasaeglasisse, siis on Cézanne maa-
ilma koikide aegade ja rahvaste suurim
kunstnik. Kogu maailma toeline kunst
on kiesoleval sajangul kdind tema méar-
gitud tdhiseid mooda.

Georg Brandes.

Bernhard Linde.

Ei ole tianapideval sel nimel enam seda
maagilist mdju, mis tundsid oma kirjandusli-
kus nooruses need, kes meil algasid oma kir-
janduslikku tegevust kiesoleva sajangu esi-
mesel kiimmnel. Pea kdigile nooreestlastele, nii
kirjanduslikkudele kui ka nendega kaasatund-
jatele oli Georg Brandes valgustavaks ja juh-
tivaks tunglaks, mis oma poole kiskus iirg-
joulise hooga. Vaoib julgesti kinnitada: niiiid
40 aastatesse joudnud tolleaegne noorsugn am-
mutas oma Kkirjanduse armastuse ja vabaduse
aated neilt hinge soobuvatelt ridadelt, mis tulid
taanj arvustajalt tema noorusepievilt.

Georg Morris Cohen Brandes on siindind
4. veebruaril 1842. aastal ja parit taanistund
juudi perekonnast. Surnud 19. veebruaril
1927, a.

Tema looming koosneb jargmistest pai-
aladest: 1) esseed iiksikuist kirjanikest, kelle
hulka kuuluvad nij Skandinaavia kui ka pea
koigi teiste maade omad (sakslased, inglased,
prantslased, venelased); 2) ,,XIX sajangu Kkir-
janduse piddvoolud”, mille moodustavad jirg-
mised suured iiksikteosed: 1) (Prantsuse) emi-
grantide kirjandus, 2) romantiline kool Saksa-
maal, 3) reaktsioon Prantsusmaal, 4) matura-
lism Inglismaal, 5) romantiline kool Prantsus-
maal ja 6) Noor-Saksa, 7) Euroopa maad, mil-
les leiame rea reisikirjeldusi; 8) rida filosoo-
filisi teoseid ja 9) ilukirjanduslikud teosed,

piiasjalikult dramaatilised. Sellele laialisele
toodangule on Georg Brandes lisa annud oma
pika ea viljarikaste aastate tulemuSena kuni
koige viimase ajani, millest olgu nimetatud iiksi
tema palju koému siinnitand raamat Kristu-
sest,

Algades nooruses filosoofiliste harrastus-
tega, liks Georg Brandes iile puht-kirjandus-
likkudele aladele ja oma vanaduse pievil on
ta uuesti tagasi joudnud eluvaatluste filosoo-
filistele rahulistele radadele.

Juba varases nooruses, algades 1859—1864.
a., 8. 0. 17—22 eluaastatel, satub Georg Bran-
des taani kirjaniku Heibergi aateilma siigava
moju alla. Heiberg oli saksa filosoofi Hegeli
opetuste levitajaks Taanis ja tema mdjuga
Brandesisse liitub Soren Kirkegaardi (lugeda:
Kirkegoord) oma.

Ei ole teda takistand ametliku kirikuesi-
taja kitsad piirid, et mitte millestki tagasi koh-
kuda oma filosoofilise motte koikehaaravate
Ioputulemuste viljaarenduses, - Neile kahele
kodumaalisele filosoofilise motte esitajale otsib
noormees Georg Brandes lisa Spinoza, Hegeli
ja Ludvig Feuerbachi matteteadlikust too-
dangust. <

Nende vaimliste juhtide métteilma kokku
sulatades siinnib noore Brandesi ilmavaateline -
kujunemine suurte sisemiste elamuste parata-
matul saatel ja sellest kergivad tema toodan-
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Cézanne

ou esimesed palad ,,Esteetilised etiiiidid*“ ja
»Dualism meie uuemas filosoofias®“. Kuid tde
ja vabaduSe armastus viib noore filosoofi motte-
teaduse rahulistelt aladelt vaidluste ja voitluste
keerisesse. Liginedes elunihtuste igapievas-
tele siindmustele, joudis Georg Brandes realist-
liku kirjanduse vaatlemisele ja seega oma elu-
too padalale, saades realismile Kkirjanduses
teenerikkamaks kui keegi teine.

Brandes iitleb ise: ,,Aga ilu armastuse
juured ulatusid juba varases nooruses siigavalt
minu hinge: see sundis mind uuesti poorduma
konkreetsete nihtuste maailma, ia vaadake
aastatega avaldus minus ikka suurem ja suu-
rem ajaloo ja psiihholoogia harrastus.“ .

Poleemiline tegevus oli soetand Georg
Brandesile rohkem vaenlasi, kui oli see Sobiv
tema kadumaiseks rahulikuks tooks. Need
. vaenlased sundisid temagi kauaks ajaks eemale

Noor filosoof.

oma kodumaast ja teaduslikust toost Kopen-
hageni iilikoolis, nagu oli sundind sama viik-
lane kadedus ja dssitus Brandesi sobra pohja-
poolsemas mnaaberriigis, Noyrady Henrik Ib-
seni maapagulasena elama Saksas. Tundes
ametlikku 6hkkonda tdis vaenu ja vihast nore-
tavat assitust, lahkub Brandes oma viikeselt ja
viiklaselt kodumaalt ja pool vabatahtliku
maapagulasena mooduvad rindamisaastad Eu-
roopa vaimlistes keskkohtades, mis ei jitnud
mojutamata avardamise mottes Brandesi idee-
de aadete ilma. Tema valis oma Kkisitlusaine-
teks isikuid, kelle vaimuilm olid avardand
kas suurte hulkade vaatepiire, nagu Lassalle,
d’Israeli, Renane, Taine ehk jalle neid, kelle
méju oli juba kestnud sajanguid, nagu Sha-
kespeare. Brandes kirjutas kirjanikkudest, kes
seisid temale sopradena ja luuletajatemna viga
lihidal, nagu Henrik Ibsen, voi kes olid mén-
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gind juhtivat osa Brandesi enese vaimlises
arenemises, nagu jinglise luuletaja Shelley,
Kirkegaard, Shakespeare ja Taine. Ja sama-
suguse andumuse ja innuga veendumuse selgu-
sega kirjutas ta kirjanikkudest, kelle aateilm
oli ja jii Brandesile alati tiieliselt vdoraks,
nagu Chateaubriand ja madame de Staél, na-
gu meistki, keile aateilm oli iihtlane Brandesi
omaga.

Brandes lausub sellegi kohta iseloomusta-
valt: , Toepoolest istud siis alles suure mo-
nuga kirjutama isikust, kui tema mdju sinusse
on juba moodund ja, imelik kiill, iseloomustu-
sed neist isikuist, kelle vastu oled tiitsa iiks-
koikne, omnestuvad mul sagedasti palju pare-
mini kui need, kes seisavad mu siidamele liig
ligidal.“

Maalida kirjanduslikkudes esseedes ja mo-
nograafiates suurejoonelisi pilte neist aadete
ja ideede voitlustest, mille kandvate joududena
esinevad nii iiksikud kirjanikud kui ka terved
rithmitused ja koolid-voolud — selles seisabki
Georg Brandesi suur teene. Seda teeb ta oma
idamaiselt leekiva vaimu siddeleva vaimuku-
sega, mis seab eriliselt vaimlise vabaduse iile
koige, viljendades suure hoo ja veendumusega
omi motteid piltlikkudes iitelustes, mille ise-
Joomustuste tabavus iillatab meid pea igas
lanses. Tema keel on kergesti voolav, kaasa-
kiskuv ja veetlev oma jourikka kerguse ja
hooga. Eriti maksab see tema ,,XIX sajangu
kirjanduslikkude piivoolude“ kohta, mis on
sama huviga loetavad nagu moni parim ilu-
kirjandusliku proosatoode. Georg Brandesi
nooruslik vaim koneles hulkadele ja tema
teoste vastukaja ulatus kaugele viljaspoole
oma viikese kodumaa piire. kus ta alles siis
leidis iildise tunnustuse, kui oli selle juba v&it-
nud oma teoste tolgete kaudu vilismaades, na-
gu tema sober Henrik Ibsengi. Brandesi ar-
vustuslik tegevus oli nagu eelkiijaks ja iiht-
lasi 1opulikuks voiduandjaks sellele nuele Kir-
jandusvoolule, mis ldind sajangu viimasel vee-
randil realismi nime all vallutas koigi maade
kirjanduse. Aga nagu iga suur kunstnik ula-
tub iile mone iitksiku voolu v6i kooli kitsas-
test raamidest, nii ei muutund ega Kivinend
ka Georg Brandes realismi kaitses, vaid ulatus
nagema nendegi voolude viirtuslikke kiilgi,
millele ta ise jdi kiill hingeliselt vooraks, na-
gu, nditeks ,,romantiline kool Saksas ja Prant-
susmaal, lauldes oma lemmik-aatele, vabadus-
ihale otse iilemlaulu oma teoses ,Naturalism
Inglismaal®.

On Addrmiselt raske kui mitte tditsa vdi-
mata tillukese rahva liikmel purustada oma
kitsa ja viikese kodumaa rahvuse keelelised
piirid ja jouda rahvusvahelisse teadusilma kir-
janduslik-arvustusliku téoga. See aga. on
Georg Brandesil énmestund suurejoonelisemalt
ja hiilgavamalt kui iihelgi teisel arvustajal
viimase viiekiimne aasta kestes. Tema teoste
maju on ulatund sona tidielises mottes Euroopa
koigi rahvusteni, i#iratades kdikjal nooruslikku

vaimuelevust ja varskust, purustades tarretund
ja kivistund eelarvamisi ja valmistades pinda
omapiraseks vaimliseks kultuuriks ja selle vil-
jendusteks., Georg Brandesi tood on tdlgitud
koigisse kultuurrahvaste keeltesse. Ja kuigi
meie tinapideval endid veel ei v6i nimetada
viimaste hulgas, ei ole Georg Brandes siiski
jitnud méjutamata meie = kirjanduslikku
uuestsiindi kiesoleva sajangu algul, nagu juba
tihendatud nende ridade sissejuhatavates lau-
setes. Juba 1906. aastal kirjutab Gustav
Suits oma virskendavas esseede kogus ,,Si-
hid ja vaated“ milestuslehekese Georg Bran-
desi kiilastamisest Stokholmis ja meist pieteet-
likest ridadest kostab selgesti see juhtiv maju,
mis oli saand juba varases nooruses Georg
Brandesi toodelt ,,Noor-Eesti“ vaimline juht, Ei
unune ka teistel selle kirjandusliku riihma kaas-
lastel need ohtud, mis mo6odusid Brandesi toode
lugemisel saksakeelseis tolkeis, keskkooli dpin-
gute vahelistel vadadel tundidel. Hiljem, juba
iilikooli paevil, olid jdllegi Brandesi ,,Kirjandus-
likkude piivoolude® veetlevad lehekiiljed, mille
lugemisele poordusime, kuigi juba jatkasime
neid' loenguid algava arvustusliku métteude-
mega. Tinapdeval on nii monigi Georg Bran-
desi viide loond koikuma, kuna uuem kirjan-
dusteadus on meid valgustand uutest 1ihtekoh-
test, kuid lehitsedes niitidki ja lugedes nii tut-
tavaid, markustega varustatud lehekiilgi, kus
Georg Brandesi sonad olid pea kirjanduslikuks
evangeeliumiks vaimlise ja fiiiisilise nooruse
paevil.

Aga ei unune ka see liihike isiklik miles-
tus, kus mul oli onnelik juhus niha esmakord-
selt seda vaimuhiiglast ligi 70-aastase rau-
gana, kes aga mdjus pea 50-aastase vaimliselt
taiusjoulise mehena, kiilvates oma ligidale sat-
tunuile nooruslikku vaimustust ja viirskust.
See oli 1911. aasta kaunil suvel Kopenhageni
liihikesel kiilastusel. Ja sama nooruslikuna
piisib Georg Brandesi kuju tdnapidevalgi mu
silmade ees. : -

Lopetame Gustav Suitsi- milestuste rida-
dega: ,Eesti vaimusiinnitustest ei tunnud
Brandes muud kui Kalevipoega — vidhe. Aga
tditsa Oieti arvas ta meie vaimuelu iseloomu
ara, kui ta jaatavat vastust oletades, kiisis:
Teie rahva haridus ja kirjandus on vist p#i-
asjalikult pastorlik olnud? Vihe pikemalt
tahtis ta sellest uuest voolust kuulda, mis vii-
masel ajal ka meie kirjanduses teed murrab.
Piris jdrele, mis sedalaadi toodetest ja iildse
eesti kirjandusest iimberpanekus mone kul-
tuurkeele kaudu kittesaadav oleks... Siis rai-
kisime eesti keelest ja selle sugulusest soome
keelega.”

Vaimuinimeste huvid ulatuvad alati kau-
gele, sagedasti ka kdige viiksematesse ja vailk-
sematesse ummikutesse. Nii huvitas ka Georg
Brandesi juba iile 20 aastat tagasi tol ajal
suure Vene pisikese provintsi Eesti ja tema
tarkav kirjandus. ) -
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Beethoven.

A. Altajeffi jirele vabalt E. Martinson.

X.

Muusikal oli tol ajal Viinis ditseaeg.
Avalikke kontserte anti kiill harva, kuid
seda suuremal méiral harrastati muusi-
kat aristokraatide ringkondades. Pal-
judel korgemast soost isikuil olid oma
orkestrid, mida juhatasid ilmakuulsad
helimeistrid, nagu Haydn, Mozart, Sa-
lieri. Muusikaharrastajate aristokraa-
tide majad olid avatud koigile heliloo-
jatele, muusikuile ja isegi lihtseile asja-
armastajaile.

Viirst Lichnovsky maja oli muusika-
ilma tdhtsamate edustajate kogumis-
kohaks. Viirst ja ta abikaasa olid
saand pohjaliku muusikalise hariduse
ja olid suured muusikaharrastajad.

Beethovenil oli soovituskiri krahv
Valdsteinilt viirst Lichnovskyle. See
vottis moormehe soojalt vastu ja palus
teda ldghemal ajal enda juure kiilla.

Beethoven tuli médratud ajal. Kui
ta toredasse kiilalistega tédidetud saali
astus, siis jahmatas ta. Nii palju kira
ja hiilgust oli siin, et ta oma viletsas
kulund iilikonnas end tundis olevat ker-
jusena. Ta tahtis kohe lahkuda, kuid
viirst oli teda mirgand ja tottas tema
juure.

,,Kui hdi, et tulite, herra Beethoven!
Rodmustab mind viga! Loodan, et teie
varsti siin kodunete. Léhme, ma tut-
vustan teid oma abikaasale!“

Viirst viis Beethoveni 1dbi hulkadest
tubadest. Igalpool oli palju vdoraid,
kes olid endi vahel elavas koneluses.
Beethoveni omapirane vilimus, ta tu-
medad silmad, milles helkis vaimustus-
sdra, ta geeniuslik iseteadvus, mis li-
bistas iga ta liigutuse, koitsid ta kiilge
iildise t@helepanu.

»See on tubli, et tulite!* hiiiidis
viirstinna, s6bralikult Beethoveni tervi-
tades. ,,Lubage teile tutvustada, kallis
Mozart, noort kunstnikku Ludvig Beet-
hoveni Bonnist, iitles ta viikesele kah-
vatanud nidoga isikule, ja Beethovenile
tahendas ta: ,,See on meie tdhtsam
kunstnik Wolfgang-Amadeus Mozart —
meie uhkus ja kuulsus.“

Mozart poordus timber ja kui Beet-
hoven teda suure vaimustusega oli ter-
vitand, tdhendas kiilmalt:

,usun, et teie tunnete minu toid ja
et nad meeldivad teile. See rdomustab
mind. Kuid mina ei tunne teid. Mul
oleks hdd meel, kui teie midagi méin-
giksite.“

Beethoveni silmad 16id sdrama. ..
Vaimustatud suure helilooja juuresole-
kust tottas ta kohe klaveri juure. Ta
stida peksis kangesti... Vaimustushoog
haaris kogu ta olevuse ja andis palavi-
kulise ilme koigile ta liigutusile. Ta im-
proviseeris*) hiilgavalt. ..

Kiilaliste jutt vaikis. Kuulati hinge
kinni pidades. Kui Beethoven lopetas,
olid koik hulk aega kui tardund. Ju-
maliku mingu mdoju koitis koiki ja ei
lasknud esile tulla vaimustusavaldusi.
Paljud ei suutnud hoiduda pisaraist.

Siis kajas kéteplaksutuste torm.
Niiiid kuulajad alles nagu drkasid. Beet-
hoveni tervitati, iilistati, pigistati soo-
jalt ta kétt. , .

Ainult Mozart avaldas kiilmalt, teh-
tud viisakusega oma hadkskiitmist.

Beethoven kahvatas. Xibe naeratus
jooksis iile ta huulte. Silmis leekis tume
tuli. Niarvilikult tombas ta kiega iile -
otsaesise.

,»Mis peaks tdhendama suure heliloo-
ja kiillmus ?“ motles ta. ,,Kas mul toesti
puudub igasugune and?...“

Vaikus valitses saalis. Ei saadud
aru Mozartist. Oli ta ju alati hiitaht-
lik olnud algajate vastu ja kiitnud, kui
vihegi histi méangiti. ..

,,Teie, kallis Mozart, otsustate liiga
valjult,” iitles viirstinna. ,Olen prae-
gugi veel Beethoveni muusika mdju
all!« ’ -

oAga mis sellest?* iitles Mozat.
,Kitteopitud tiikk! Sellest ei saa veel
jareldusi teha ta loomisvéimete iile.“

See oli deldud viaga tasa, peaaegu
sosinal. Aga Beethoven kuulis seda ja
— paid iiles tdstes — hiitidis ta:

*) Improviseeris. — mingis vabast luule-
lennust aetuna.
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»Ei! See oli minu oma fantaasia!
Ma méngisin, mis mul hoovas hingest!
Kas ei soovi teie mulle anda teemat
uueks improvisatsiooniks ?*

,Ohoo! Olete aga dge, noormees!“
naeratas Mozart. ,,Haa kiill!  Annan
kohe!“

Ta trummeldas ithe sdrmega klaveril
muusikalise fraasi (lause).

Mozart.

-Beethoven. kiiresti haaris motte ja
hakkas méngima. Juba esimeste helide
juures kadus Mozarti naolt kiilmus, an-
des ruumi vaimustusele. Mida kauem
Beethoven méngis, seda suuremaks kas-
vas Mozarti huvi ja tdhelepanu. Loppeks
ei suutnud ta paigdl piisida, ta liks oma
soprade juure ja hiitidis:

-, Poorge tédhelepanu sellele
sele!. Tema sunnib endast
terve maailma. . .

Kui Beethoven lépetas, Mozart vai-
mustushooga JOOkSlS ta juure, vottis ta
timbert kinni ja hiitidis:

,»Andke mulle andeks! Ma ei usku—
nud teid esiteks. Kuid mis on mul
niijid veel {itelda inimesest, kes ise nii

inime-
ragkima
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selgesti toestand
sust? .

Koosolejate tosise vaimustuse torm
padsis lahti nende sonade jirel.

Sellest ajast Beethovenit loeti Viinis
silmapaistvamaks helikunstnikuks. Ta
iimber kogus kohe hulk sopru. Viirst
Lichnovsky palus teda oma lossi elama
asuda. Beethoven oli nous. Varsti sai
Beethoven tuttavaks koikide tdhtsamate
heliloojate ja muusikutega.

Ta karistusaasta lihenes lopule. Akki
sai ta isalt kirja:

,»oinu ema on raskesti haige ja ta-
hab sind nidha enne surma. So6ida ko-
he koju! Olen kuurviirstilt luba nou-
tand.“ '

Beethoven — ootamata teatest po-
rutatud — otsustas kohe soita, kuigl
tema rahaline seisukord oli raske. Sob-
rad palusid teda kohe tagasi tulla.

,,Jah, ma tulen varsti tagasi. Mul on
veel siin palju oppida.“

XI.

Beethoven leidis oma perekonna ko-
dus suurtes vdlgades, kerjustena. .. Isa
oli jadnd vanaks ja armetuks. Ema oli
puuduse ning viletsuse kies jiaind hai-
geks. Tiisikus oli oma hirmsad kiitined
tema jirele sirutand. Otsalopnuna,
kurnatuna ja vaevatuna lebas ta voodis,
kui Ludvig astus tuppa.

Poega ndhes ema silmad hakkasid
sdrama piiritus roomus. Ta tahtis iiles
tousta, kuid langes abitult maha patja-
dele. Kange kohahoog valdas ta.

Beethoven laskus voodi ette podl-
vili. ..

»Ja sarnases niruses dimbruskonnas
oled sa pidand elama ja kannatama!“
hiitidis Beethoven., ,,Haigena, jouetuna,
puuduses ! ,

,»Armas laps!... Olen iilionnelik, et
sind ndha sain... Tdnan!... Surma eel
veel rodomustasid mind, vanakest!:...“
sosistas haige hingeldades.

Siigav valu téditis Beebthoveni hinge.
Ta peitis oma paid haige ema patja-
desse.

»Ara raagi! Ara drita end, emake-
ne! Sul on siis halvem!...“

Ja oodates, kuni moodus piinav ko-
hahoog, Beethoven kallistas oma haiget
ema. . .

on

£
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»Anna mulle andeks, et ma nii hilja
tulin! Miks el teatatud mulle varem
sinu haigusest?! Mind poleks keegi
suutnud séél kinni hoida. . .“

Sellest minutist Beethoven istus hai-
ge ema voodi. juures 66d otsa ja hoolit-
ses tema eest lapseliku armastusega ja
ornusega kuni ta surmatunnini.

Need moned krossid, mis ta Viinist
kaasa toi, olid otsa saand. Vegeler oli
ka Bonnist dra soitnud. Kojaorganisti
palk oli viga viikene, et perekonda hi-
dast vélja aidata. Aga kelleltki raha
paluda ei luband Beethoveni uhke siida.
Onneks aitas Beethoveni hidast vilja
vana sober Ries, kes ka ennemalt Beet-
hoveni ema oli aidand poja &raolekul.
Beethoven pidas meeles seda abi terve
eluaja, ja kord kolmeteistkiimne aasta
parast litles ta Riesi pojale, kes tema
juure tuli nou kiisima:

,Kirjuta isale, et ma ei ole unustand,
kuidas suri mu ema. . .“

Ema elas ainult moned piaevad pi-
rast Beethoveni kojujoudmist. Ema
surm oli Beethovenile raskeks 166giks.
Ta kirjutas Viini oma sopradele:

,,Minu vaene ema suri parast raskeid
kannatusi... Ta oli mu lapsepolve pa-
rim sober. Olin,piirita onnelik, et koju
joudes voisin veel nimetada tema ni-
me. . Agn niitid?! ... Xellele usaldan
Keda nimetan niiiid
emaks? ... Tumma nigemust, mille on
loond minu haiglane fantaasia?!.
Lopmatu raske koorem lasub hingel ja
rinnus midagi rohub ja rogiseb. .. Kas
ci ole mul tiisikus?...¢

Kuid ei olnud Beethovenil aega an-
duda raskeile motteile. Tema hoolel oli
kaks venda ja toovoimetu isa. Igapée-
vase leiva mured rohuvad Beethovenit.
Ta koormab end muusikatundide andmi-
sega, mida ta saand proua Breuningi ja

krahv Valdsteini soovitusel. Parast ema
surma isa hakkab veel rohkem jooma, et
uputada viinas oma eluraskused. .. Joo-
mine viib ta nii kaugele, et kaotab koja-
laulja koha.

Igapievase elu askeldused mdjusid
rusuvalt Beethoveni hinge. Nad takis-
tasid tema suurt lendu, tegid ta nirvi-
likuks, umbusklikuks, kurvameelseks.
Ta piilidis eemale hoiduda koigist ini-

.
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mesist. Ta hinges méssas iliinimlik
voitlus: ikka enam ja enam hakkas ta
aru saama, et ta muusikaline oskus ei
vasta tema annet. Tal oli vaja oman-
dada valised votted, 1dbi kidia wvaljust
muusikakoolist. Ja jalle peatuvad ta
motted Viinil. Ta mottekujutuses on
katkestamatult piisind suure helilooja
viike kuju. Kuid s##l korraga uus

Haydn.

166k: ta saab teate, et Mozart on akki -
surnud. Otsekui porutatud seisab Beet-
hoven selle teate saabumisel ja ei taha
oma korvu uskuda. ..

sSurnud?  Ei ole voimalik!“ huuab
ta ahastades. ,,See oleks liiga vali look'
Ta peab elama!...“

Kuid ei saa teha siindind asja siin-
dimatuks. Paratamatult tuli Beetho-
venil sellega leppida. Niiiid koik Beet-
hoveni motted koondusid Haydn’i iim-
ber: tema oli niilid puramata voimuga
valitseja heliriigis.
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Beethoven miingib sopradele.

 Onneks kiilastab Haydn 1790. aastal
tema kodukoha linnakest. Haydn ka-
vatses Inglismaal anda moned kontser-
did. Labisdidul peatus ta ka kuurviirst
Maksimiliani pealinnas, kes sel ajal oli
terves Euroopas kuulus oma kunstihar-
rastamise poolest. 60-aastane Haydn
voeti vastu suurte auavaldustega. Muu
‘seas korraldati ekskursioon Bonni ilu-
“lasse -limbrusse. Ekskursioonil kohtas
‘ta.ka Beethovenit.
' ,,Miks teie enam Viinis ei ela?“ kii-
-sis- Haydn imestusega. ,,Teile sai seal
~osaks iildine armastus. Kuid teie, noor
,s0ber, peate veel oppima. .. Kotka koht
‘el ole kitsas puuris!“

,Kohused perekonna vastu ei lask-
nud mind kolm aastat kodust lahkuda.
Niiiid oleks mul voimalik s6ita, aga
kuurviirst ei ole nous. Ja tema tahtmise
vastu on mul voimatu teha!“

»oee on siis viga kurb lugu! Kuid
drge pead norgu laske! Loodame, et teil
siigki voimaldub so6ita.”

Koneluses kuurviirstiga Haydn hoog-
selt toestas, et noor muusik peab tin-
gimata s6itma Viini. Krahv Valdstein
aitas omalt poolt ka kaasa, ja viimaks
oli kuurviirst nous, kuid ainult selle tin-
gimusega, et pidrast oma muusikalise
hariduse lopetamist Beethoven hakkab
kojaorkestri juhiks. Palk jéeti Beetho-
venile Viinis Oppimise ajaks edesi.
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Kerge silidamega vdis Beethoven
niitid Bonnist lahkuda. Ta perekond oli
kindlustatud. Vanemast vennast oli
juba saand muusikadpetaja, nooremast
— apteeker. Muret tegi ainult isa saa-
tus. Varsti pérast Beethoveni #dra-
soitu suri isa.

Beethoven ei aimand, et ta Bon-
nist lahkub igaveseks ja et ta enam ei
saa ndha paljusid temale kalleid ini-
mesi... XKuigi raske oli olnud tema elu
kodulinnakeses, jaid ometigi tema hinge
helisema eluks ajaks siigavad milestu-
sed koduloodusest ja mnoorusaja ela-
mustest. ..

Tema nooruspolve elamustele volg-
neb tédnu nii monigi ta helit6s, muu seas
ka ta kuulus ,,Kuupaiste sonaat®.

Beethoven armastas iiksi loodu-
ses viibida ja ridnnata mooda pol-
de ning metsi. Kord Shtul hilja rén-
nates kostsid talle talumajast ilusad
klaverihelid. Ta peatus ja jdi kuulata-
ma. Need olid ju tema oma helitodd,
mida sédl keegi osavasti mingis.

Beethoven €i suutnud minna edesi.
Mingisugune salavoim kiskus ta majja,
kust tulid helid. Kuuvalges toakeses is-
tus klaveri taga 16—17-aastane tiitar-
laps, kes oli andund muusikale. Beetho-
veni léhenemist kuulnud, kiisis ta: ,,Kas
sina oled, armas isake?“ ja mingis ise
edsel. Alles siis, kui ta tliki oli lope-
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tand, tousis ta iiles, tegi moned ebakind-
lad sammud ukse poole ja iitles: ,, Tule
siia, isakene, et ma sind kallistaksin!
Ma ei voi ju sind leida!“

Beethoven vaatas tiitarlapsele otsa
ja jahmatas. Nooruses ditseva tiitar-
lapse kaunilt niolt vaatasid talle tardu-
nult vastu kaks lidiketa, eluta silma. ..
Niilid teadis Beethoven, et ta seisab pi-
meda ees... Tasane valuohe tuli Beet-
hoveni rinnast. Pimeda erk korv tundis
sellest, et see ei ole ta isa, kes ta ees
seisab, ja hirmunult, vériseval hailel

kiisis ta: ,,Kes teie olete? Teie ei ole
minu isa!“
,Bi ole,” vastas Beethoven, ,kuid

arge kartke, mu laps! Olen teie sober.
Teie méang volus mind siia ja ma tulin
teid tdnama, et olete osanud minu t66d
nii hasti tolgitseda.”

,, Kuidas? ... Teie olete Beethoven!*
hiiiidis tiitarlaps réomsalt. Ta tardund
silmi valgusid pisarad, kui ta edesi ko-
neles:

,Kul otsatu onnetu olen ma, et ma
el voi ndha inimest, keda nii viga aus-
tan ja armastan, kuigi ta on mulle nii
lghedal!. .. Kahe aasta eest riisus hai-
gus mult nigemise, ja niitid on muusika
mu ainsam lohutus... Just teie t66d
sunnivad mind unustama eluraskusi
ning valu ja tostavad minu hinge korge-
male hallist igapdevasusest. ..

Hinge pohjani liigutatud sonas Beet-
hoven:

—=

»Vaene laps! Ngha teie mind ei saa,
kuid selle eest peate mind kuulma.

Ta istus klaveri taha ja valas muu-
sikasse siigava valu, mis oli toonud ta
hingesse tiitarlapse traagilise saatuse,
valas muusikasse kuuvalge iihes onnetu
inimese hdmara saatusega. .

See muusika oli Beethoveni
,,Kuupaistesonaat®. ..

kuulus

Jad

lilled.

0. Sérel.

Tuisk dues. Ikka kumisemas tuules
kui kauge kirik-koor.

Mu aken ehit voluvaimas luules:
Jdélillestik sdél noor.

Sé&kl paistavad mull’ uhked palmid
kui pimestav kristall,

Jja hobedased oied, pirjaks valmid

‘ kuu kiilma tule all.

Séél iilenevad uhked Himalajad
kui igavikumded . . .

06 tuulis mahekurvad vilekajad,
Ja laiutavad kéed

ja loorid liblikkujud. Bajadeere
torm idamaalt kas toob?

Ei. Lumitonte tiis on tuulekeere,
tuisk tantsitared loob,

kus keerutavad hangil kiirgavaina,
kaet sddemetel loor.

Kui floodiméng, kui orel undab aina
dokauguses kurb koor.
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Joudes vilja Tamsakiila*) Idunapoolt
piiravate kiingaste vahelt, millest iiks kannab
nime ,,Miigramagi, laotub laia oru tottu mu
ette maastik — kirju ja lainjas, kui voltides
hooletult porandale heidetud hiiglavaip.

Maantee helehall triip on tommatud o0g-
valt ldunapoole, on otse kui sissejuhatus sel-
lele metsade- ja poldude-rohelisuse perspek-
tiivile, mille 16pp on siniudu ja kuspool iitel-
dakse olevat Otepai.

Tamsakiila voored annavad viga vastu-
meelselt aset laiale orule, mis lahutab Ies-
Pangodit Taga-omast; on hulk kumeraid te-
rasse, millel koigil veel jidlletousmise kaldu-
vusi. Orupohjast Taga-Pangodi poole on aga
orukallas jarsum.

| l"’ 1, w ’¢ "ll

\0.‘

lmv i
il

Kiingas Mortsukajirve i#res.

Osa kiinkaid katavad pollulapid — virvi-
kiillased nelinurgad, rohelise lugematud tooni-
astmed kulukollase ja muldmusta darmuse va-
hel. Poéldude vahel viikesed salud lehtpuid.
Virve, vorme, iile koige aga jooni ddrmiselt
palju; kéik on veetlevad, péimuvad, sulavad
iiksteiSesse ja jille hargnevad — ning kord
haardes pilgu vangistavad selle: ikka ja ikka
]ookseb pilk vaatevilja ulatusel —, edesitagasi,
nagu ]anes vmdujooksul siiliga. I\unga: seisab
kiinka korval, mone tipus pisut pod sastxkku,
kui muruhari kana piis, orge on laumaid ja
siigavamaid ning maantee kiib, erapooletu olla
tahtes, kaudu mélemaid, kiinkaid ja orge.

Orgudes on alatihti. jiljed kunagi olnud
jarvekesist. Sidelevasilmne on olnud muiste

+ *) Kiila Pangodi vallas, Elvast -5 km.
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siinne maa, veterikas; kiinkad, jarvekesed ja
meis. Ja niiiid en jdind ainult kiinkad, mille
paljaid selgi aasta-aastasse lahkavad sahad;
olnud jirvi mirgitsevad ainult jirskkaldalised
helerohelised heinamaalaigud. Moéni iiksik
suurem org on heidnud oma siidapaigas ka-
malutiie vett kui aaret.
* *
*

Avaramat vaatekohta iimbrusega tutvu-
miseks otsides sammusin Noost 13. km.-1
tee Adres tousva voore tipule — ja leidsin oota-
matult ,, Mortsukajirve“. Ei tea, miks sar-
nane kummaline nimi, kes teda nimetand esi-
mesena nii. Jarv ise aga otse volub — laiu-
tades korgelt vaadatuna jalgade ees oma kit-
said, pikki lahti. Jirve kaldad on heinamai-
sed, tiikiti podésastikuga servitud, suuremad
puud ja mets hoiduvad kaugemale — voorile.
Vaatekoha voorejalal on muiste olnud sosar-
jirv praegusele jarvele, lahutatud temast kitsa,
iisna madala seljandikuga; niiiid kannab jirve-
ase servadel mnoori notkeid  kaski, sekka ka
suuremaid, ja nende all lopsakat hidalheina
soovaid pooltosinat korbe hobuseid.

* *
*

Avaneb jille kuski laialdane orumaastik,
lainjas ning lapiline, kuhu lookleb tee; selle
orumaa teisel kaldal aga, vastu taevaheledust
orn ja ahtakene, Otepii kiriku torn. See vaa-
de teeb kandadele kiiret — on ju matka siht-
punkt niiiid ometi silmapiirile téusnud.

Tee dires talud, tee servas "rohtaedu.
Uhelt ouelt ilmub piistipdi korb vars, erk kui
nommikune mote. Liheneb mulle, tantsisklev,
haistab aga voorast ja soostab eemale, kapja-
dega paisates tolmu heljuma, kuivand teepori
tiikikesi lendlema. — Kuski duel kaagutavad
haned, hiidled kui kuivanudsagaralistel virava-
tel, mida ridpakalt tostetakse.

Orgu joudes kaob kirikntorn ajuti Kkiin-

gaste varju. Ligi kirikut on maantee kaeva-

tud labi kaunis siigavast SelJa’ndlant ja kae-
vaandi rohtund - kiilgede raamis kergib kirik
parast pikemat silma cest paosolemist, kergib
huvitavalt, tornitipuga alates kui maa seest’
toustes, kuni seisab kaevandisse joudes tiie-
liselt mu ees. Aseneb kaareskiivast teest
orukesega lahutatud kiinka otsas ja teda —
ning kirikumdisat — piiravate, tuule &6tsu-
tg(ilzavate lehtpuie vahelt vidlguvad valged miiii-
rid.
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Mbartsukajirv.

Ligem iimbrus on madjurikas — jirsud
kiinkakiiljed, osalt paljad, osalt kaetud met-
saga; kiingaste vahel laialdased jirvede ase-
med ja kiriku ligidal kaks veel elavat jiarve.

Rohkem liginedes leian kiriku jirsu kalda
adres, mille taga veenireline org ning sellest
voimsalt kerkiv linnamigi. Kirikut ennast —
gooti stiilis, pikkade kitsaste akendega, pu-
nasemiitsiliste tugisammastega ja fassaadi
poolt korge ja saledamuljelise torniga — pii-
ravad lehtpuud tihedana ringina ja timber kivi-
aed huvitava viravaga. Siidlsamas, kirikuaias,
asenevad ka moned ajaniritud kiviristid.

Rohkem kui kirik huvitas mind linnamigi,
mille kiilgi on jootnud palju verd ja mille
tippu tihti on korvetand tuline ahervarte
tuhk — muiste.

Alevipool on tal siinge kate, suured sihva-
kad kuused jalast kuni harjani; ja otse mie-
jalalt korgemate kuuskede latva vaatamine
ahvardab murda kaelaluu — nii jdrsk on
magi.

Liksin miele 1ibi kuuskedé, ronmisin ja
imetelin terves mie korguses meetriliste va-
hedega astmeid, mis — nagu hiljem ndgin —
iimber mie ringlevad ja mida, kuuldavasti,
lehmad mieveerul siiiies ajajooksul talland.

Migi on kahe korgusega. Joudsin mada-
lamale jaole — vasardavi siidame ja pingutu-
sest vabisevi sidliremarju; ahmisin varsket
tuult, mis tiis kuuseoksa- ja vaigulohna; sil-
mitsesin veel kirikut 1ibi miel kasvavate kuus-
kede notkete okste. — Siis aga kihutasin
kirssimata korgemale jaole, padsin puude var-
just ja lasin silmi juua avarat vaadet l6unasse
ja kagusse. Otse ees on lage heinamaa kahe
jirvega keskel. Selle taga ]arsuveeruhsed
kiinkad ja koonuseku]ulme metsaga magi, mis
" osati varjab ,,Pilkuse® jiarve. Sellest vasakul
kiinkad ja kurud, mille keskel ilus ,JKaarna-
jArv® saarega; paremal, linnamiest kitsa hei-
namaaribaga eraldatud, kergib kuusemetsaga
kiingas ja selle korval jarsult silmapiirini tou-

sev iilikeeruline péllumaa, kandev virvikirju-
sid kartuli-, tduvilja- ja rukkikérre-maa laike;
viimaseil — on 16ikuskuu — joonduvad rukki-
hakid.

Maastikumuljetega segunesid vaimusilma
ette kerkivad pildid minevikust: vallid tiis
mehi ja mdiejalg tdis mehi ning nende vahe-
maa ja -0hk tidis veervaid ja kaares lendavaid
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Taga-Pangodi maastik.

palke, kive, nooli, odasid ja sisisevat keeb-
vett... Niiiid aga on vallid kattund tiheda ja

rav heinamaa on Kkindlasti veel maarahva
ajalgi olnud jirv, nii siils maailma looduslik
kaitse vdga hai; voorastav ainult teadmine, et
maalinna sisemus sugugi mii vaenlastepuutu-
matu pole olnud.

Laskun mie korval olevale kingule, mis
ulatub poolsaarena heinamaasse. Sellel Kin-
gul leian vana kiviristi; risti jalale on kaeva-
tud kruusasesse pinda auk, millest paistab
inimese luid, hallitanult rohelised; iiks pehki-
nud reieluu, seas pisemate, ja pool 1oualuud
kolme ilusa purihambaga. Kelle? —

Vigev ja mojurikas on lage maelkulg alt-
vaadatuna. Tunnen end imepisikesena ]a vie-
tina selle mineviku mélestushiie ees, mis tum-

Otep#d4 linnamigi.

sitke rohukamaraga, millest ainult kohati
paistab kivipuru, niisama nagu noide aegu iile
on kasvanud tihe unustusesammal.

Otepad maalinn on olnud vist kaheosaline.
Kérgem, muld- ja kivivalliga piiratud osa, mil-
les veel niha koopaasemeid ja mille keskel
siigav kaevuase, on vististi olnud piikindlus;
saalt viib tee, ase vallis, madalamale jaole —
mis praegu rahvapidude paigaks (oma tiiiibi-
liste tunnustega: pudelikildudega, paberossi-
karpidega ja rasvaste ajalehepaberinirudega);
madalam jagu ehk on olnud orguviiva tee al-
gul olev eelkindlus, piiratud palkaiaga. Migi
on igalt poolt nii jirsk, et voiks alla minnes
aadamakelgul vabalt liugu lasta, kui poleks
tukastajateks sotkutud radu. Tervet mige pii-

Kaarnajirv,

muse kiuste paljugi koneleb. On kiviristki tiis
juttu — mul pole aga korvu sarnaseid, et kum-
magi konet arusaadavalt voiks kuulatada.
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Heinaveol.

A. P.

sTore ilm tina,“
heites Juhanile.

»Jah, ega kedagi, hakkab vigisi kevadeks
minema. Kui ta veel paarpieva edasi sula-
tab, kui eile, siis on see lumi liind ka. Aga
ega tina ikka nisuke ilm ej tule, kui eile oli.
— Téana nisuke vaikne ilm®.

tihendan reele kiiljeli

Poldudel lasub hére udu. Silmapiir pais-
tab sumedalt, kiilla majade piirjooned on sega-
sed. Maa on kohati paljastund eilsest suurest
sulast, — Kkirju, vaheldamisi laik lund ja teine
pruuni, kuivand rohtu. Korgemad kiinkad
omavad juba piris iihetasase kollakaspruuni
vidrvingu ja paiguti paistab poldudel lume alt
vilja tulnud roheline oras.

On soe ja vaikne. Eemalt taludest kostab
kukkede hailitsusi.

Niisugused on ikka hommikud varakeva-
del Need hommikud on esimesed kevade en-

- nustajad. Nad toovad mailestusi moodund ke-
vadeist . . .

Juhan ajab hobust kiiremini edesi. — Tee
on praegu veel kaunis hii; ehkki paiguti na-
tuke liig pehme, pole siiski veel paljas, sest
tee koht on korgem.

Ajuti tousen reele istukile ja vaatan mo6-
duvaid maastikke, siis laskun jille kiiljeli...
Juhan pikutab samuti reel, vahetevahel ho-
busele ohjadega meele tuletades, et vaja Kkii-
remini edesi... Reku jookseb ree korval sii-

“gava lume piil, mis teda histi kanda ei taha,
ja vahetevahel vajuvad tal esimesed ehk ta-
gumised jalad siigavasse lumme.

Oleme juba metsavahelisele teele joud-
nud. Siin on pddsaste ja puude all rohkem
lund, kui lagendikel. Mones kohas on lumel
rohelised laigud. Need on veeloigud, mis lu-
mele on tekkind. ‘

Siin kasvavad lillaraolised kased roosa-
kate tiividega... ja monikord paistab 1dbi
nende raagude moni sammeldand Kkiiiini ka-
tus. Paiguti moni kuusk, méind — roheline, All
neid mitmevarjundiline lumi — tdis rohelisi
loike,
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Juba ongi Haavaniit. — Oi, kui palju siin
vett! Terve Haavaniit on vett tais.

Vee solisedes soidame edesi. Hobune prit-
sib mulle jalgadega vett vastu nigu. Siilgan:
Votaks veel —!

»Oh-0i! Kuhi ju lausa vees!“ hiiiiab Ju-
han, kui heinakuhjani jouame. ,,Ja kui viik-
seks ta on jdind! Piris kokku suland kohe!

»0i, jah, kui viikseks jadnd!“ arvan mi-
nagi.

,»Mine tea kuidas me ta siit kitte saame-
gi — vesi iimberringi,“ radgib Juhan.
,»BEga su saapad pea vett ka, Toomas?* Kkiisib
siis mult. — ,,Ei saa viimaks koormat kinni
seotud.”

Jah, tosi see ikka on vist kiill, et mu
saapad vett ei pea. .Lappisin teisi kiill, aga:
mis vanad — on vanad! Juhan arvas juba ko-
dus, et vett on palju — peab nued saapad jal-
ga panema. Aga ma ei tahtnud uusi — ar-
vasin, et kolbavad vanadki. Ent niitid on ikka
paha lugu kiill! —

Ronin reelt maha, iihe kérgema mitta
otsa ja istun siil seni, kui Juhan lund kuhja
ddre vette loobib ja rege sieb.

Uksainus lage veeloik on see terve Haa-
vaniidu lagendik tdina. Eelmal, paremat kitt
algab mets. Heleroheliste okaspuude ja lilla-
de kaskede ladvad peegelduvad vette, Vees
paistavad nad koik iihetasaselt tumerohelised,
sest see vesi on ju ise ka kohati ainult rohe-
line lumelGrts. Aga see mets on ikkagi juba
imeline. Kaskedel; mis kéige ligemal, on tu-
melillad raod, ent mida kaugemal, seda puna-
kamaks ja heledamaks liheb see virv, ja kau-
gel, silmapiiri ligidal on see virv juba hele
sinililla. Silmapiiril paistab kuusemets, tuhm-
sinine.

»Noh, hakka niilid hanguma!“
Juhan,

Ronin kuhja otsa ja hakkan reele heinu
andma, — Need on tuhmrohelised, pruunikad
heinad. Kuid miletan, suvel, kui ithel pieval
siin loogu vétsime ja heinu hunnikusse pani-

hiitiab
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R. Lahi Meie hoovividrav

me, siis paistsid need heinahunikud eemalt.
vaadates lillad.

Olen korgel kuhja otsas ia regi on all
madalas. Liikkan aga ainult tagant ja heina-

tiilkk lihebki ise reele...

SMAA
Eemal lagendikul jookseb Reku vees so-
listades ja vareseid taga ajades.

jalgealume mada-
Hobune jdib pikka-

Pikkamisi vajub mu
laks ja kergib koorem.
misi tdusva koorma varju. Niiiid olen juba
madalamas kui Juhan... Koorem Kkergib.
Hobusest paistavad ainult korvad. Niiiid on
need tal ettepocle poordud; nende vilimised
piirjooned on iimmargused ja seesmised sir-
ged, —

,Nie, heinad mirjaks ka saand, moned tii-
kid juba ldpastand! rdaagib Juhan iilevelt
koorma otsast.

Sooh, ongi juba hangutud. Tana ei voi
suurt koormat teha — peame ise ka vahest
otsas istuma, sest vett on palju.

Niiiid pean aitama Juhanit koormat sidu-
da. Et jalad mirjaks ei saaks, votan teibad
ja panen nad koorma kérvale lumele. Lume
peale ei voi ma astuda, sest sadlt vajuksin li-
bi ja muidugi vette.

Seon koisi, kiilirutades koorma all. Ei
nie muud kui ree jalaseid, heinad torgivad
krae vahel...

,01, niiiid astusin kogemata vette! —

Ronin koormale. Juhan vaatab ja sideb
veel all midagi. Tal on sdidrega saapad jalas...
Siis ronib ka tema iiles.

Hakkame pikkaméoda iile lageda veevilja
litkuma.

Reku tuleb iileni mirjalt, vees solistades
jarele.

Noorusmaalasile.

Mitmesuguste kiisimuste péaile siin
moned vastused, mis ehk ka teisi noo-
rusmaalasi huvitavad.

1. Noorusmaa vanu numbreid on
veel saada. Neid saadame soovijaile 20-
margalise postmargi vastu.

2. Ulesannete lahendused saadetagu
toimetusele. Ainult loodusesdbra
nurka puutuvad lahendused oleks soovi-
tav saata Vorule, hra J. Kiis, Opet.
seminaar. Oleks h#i, kui tiksikud la-
hendused kirjas oleksid erilehekestel.
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3. Noorusmaa lidind aasta sisukorra
lehed on saadetud koigile tellijaile. Kui

moni mneid pole saand, siis saadame
teate puhul uue.
4, Male iilesannete lahendamise

tdhtajad on kuu aega ilmumise pie-
vast arvates.

5. Koik toimetusele saadetavad kix-
jad olgu varustatud tarviliste markide-
ga. Juuremaksuga kirju toimetus pos-
tilt vélja ei lunasta.
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Noorusmaalane H. Rosin, Tormast.

VGitis ldind aastal Noorusmaa poolt
véljaloositud kolmelambilise raadio-
aparaadi.

1Sy vy s

Uusi detekioraparaate.

Eelmises numbris toodud vastuvotteapa-
raat ei voimaldand reguleerimist ja sellepa-
rast ka mitmesuguste laintepikkuste vastu-
votmist. Ké&esclevas kirjutises anname s#a-
rase detektor-vastuvdtteaparaadi kirjelduse,
mis voimaldab vastuvotted ka teistest jaama-
dest, padle Tallinna ringhdilingu jaama, ol-
gugi, et nendest teistest jaamadest kiisimuse
alla tuleb ainult Helsingi ja seegi norgasti ja
ainult rannaddrseile elanikele. Voib tdesti
viaga had raadioilma puhul ka mond tugeva-
mat ja ldhemat Euroopa jaama kuulda, kuid

2

Joon. 1. Joon, 6.

ikkagi niivord nérgasti, et sellel ei ole mingi-
sugust tahtsust.

Aparaadid, mis k#esolevas numbris kir-
jeldatud, lahevad kiill veidi kallimaks kui eel-
mises numbris toodud aparaat, kuid regulee-
rimine annab omakorda koige parema ja tu-
gevama kuulamisvoimaluse.

Kahest aparaadist on odavam see, mille
kohta kdivad joonised nr. 1, 2, 3, 4 ja 5. See
oleks n. n. variomeetriga aparaat. Joonis 1.
annab selle aparaadi teoreetilise skeemi, joo-
nis 2. plaadi vaate tagant, kus puksid ja va-
riomeeter juba kiilge kinnitatud, kuna joon. 3,
4, 5 kujutavad variomeetri osi ja variomeet-
rit ennast. Aparaadi plaadi valmistamiseks
voime tarvitada eelmises numbris kirjeldatud
plaati, millele tuleb juure puurida ainult iiks
auk ja nimelt variomeetri volli jaoks. Augu
1abim6ot ripub dra muidugi variomeetri volli
1labim6odust.  Variomeetri voib ka raadio-
kauplustest valmina saada, kuid teda voib ka
kodusel teel valmistada.

Kleebime esiteks kaks papprulli, mille
moddud vastaksid joonistustel nr. nr. 3 ja 4
antud modtudele. Vihem ja kitsam rull tu-
leb valmistada niisugusena, et ta vollile ase-
tatuna suurema sees poorleks. Papprullidele
diametraalselt teine teisele vastu teeme kum-
malegi kaks auku, milledest v6ll parajasti
mahub 13bi, Voélliks voib tarvitada eboniit-
toru, mille vilimine libimo6t umbes 6—7 mm.
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Joon. 2.
Niisuguse toru puudumisel véib aga ka

volli valmistada paberist, kleepides seda 3—4
m.-m. jameduse traadi iimber. Traati vilja
tommates saame kova papptoru, mida voime
volliks tarvitada. Ostetud voi valmistatud
vollile teeme veel sisse kaks auku nagu joon.
nr. 5 naha, mille 1&bi péarast variomeetri kok-
kupanemist traadid tombame. Niiiid voime
hakata valmistatud rullidele traati m#hkima.
Viikesele, kitsale rullile mahime kummalegi
poole telje auke 15—18 ringi, minnes iihelt
poolt teisele poolele sama traadiga, nagu joon.
nr. 4. naha. Selle rulli mahkimiseks voime
tarvitada ainult vordlemisi peent traati siid-
isolatsiooniga (traadi 1abimodt 0,15—0,20 m.-
m.), sest paksema traadi juures ei ldheks meil
korda tarvisminevat arvu keerde pédidle mzh-
kida. On traat piasle mishitud, siis joodame
kumbagi otsa b ja ¢ kiilge sitked, painduvad,
isoleeritud traadid, n. n, litse, mis parast vol-
li augukestest ja torust ldbi ajada tulevad.
Et kiilgejoodetud litse kiillalt tugevasti kiiljes
oleks, selleks teeme rulli Hire sisse noelaga
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Joon. 4.
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Joon. 3.

paar augukest, milledesse kinnitame peene
traadi, otsad paar korda ldbi pistes ja samuti
litse otsad, niidiga paar korda 1dabi tommates.
Suurele rullile mahime samast traadist voi
natuke jamedamast (0,8 m.-m. 1d4biméot) sa-
muti kummalegi poole volli aukudest 12—15
ringi, s. o. kokku 25—30 ringi, kinnitades
traadiotsad papprullile jallegi rulli dartel vai-
kestes auwkudes. Suuremale rullile teeme veel
paar valjaloiget, nagu joon. nr. 2. niha, et
parem oleks variomeetrit kinnitada kruvide
abil plaadile. Papitiikid vo6i lauatiikikesed pa-
neme jille plaadi ja variomeetri vahele, et
mahis ei puutuks plaati. On mélemad rullid
mahitud, siis voib asuda variomeetri kokku-
monteerimisele, Asetades viikese rulli suure-

Joon. 7.
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masse, pistame valmistatud vélli enne ette teh-
tud aukudest 1dbi. Et aga sisemise rulli iiles-
alla lilkumist takistada, tuleb viikese rulli ja
suure rulli vahele aretada vastavas paksuses
papirongakesed, mis tulevad enne shellakiga
(voib ka piirituslakiga) vaikese rulli kiilge
kleepida, sest vastasel korral vo6ib pappron-
gas hakata hodruma vilimise rulli asemel
vasti sisemist, milie jareldusel traadi isolat-
sioon voib 18bi kuluda.

On variomeeter kokku monteeritud, siis
tuleb sisemine rull volli kiillge kinni liimida
voi kleepida, nii et volli kddnmisel ka sisemine
rull poorleks. Sisemise rulli m&hise otsade
kiillge joodetud litse ajame volli tehtud augu-
keste kaudu vollist 14bi, nagu see joon. nr. 5.
niha, jattes litsetraadid 16dvuks. Otsa ¢ joo-
dame valimise rulli otsa b kiilge. Nii val-
otsa, nimelt A ja M, millest A antenni puksi
ja M. maa puksi kiilge kinnitatakse, Teised
tthendused, mis pukside vahel tarvilikud, on
naha joon. nr. 2., milles kahe paatelefoni T
ja T2 jaoks puksid mahutatud.

Niiviisi valmistatud wvariomeetri kinnita-
me kahe kruvikesega vastavalt joon. nr. 2.
plaadile, kusjuures variomeetri volli ots 1dbi
plaadist leiduva augu ldheb. See volli ots
plaadi  valiskiiljel varustatakse keermise-
nupuga (skaalaga).

Tahendatud aparaadis oleks siis tekki-
vate voolude ringkaik: antenni puksist vali-
misse pooli, 1dbi vidlimise pooli vilimise pooli
1opust litse kaudu sisemisse pooli, ja sisemi-
se pooli 1opust maa puksi. Kui viline ja si-
semine pool on keerdud iihte sihti ning saal-
juures labiminev vool ldheb kummaski poolis
iihes sihis, vdimaldab aparaat pikemate lain-
te wvastuvotmise, on aga sisemine pool 180°
vorra iimber kidindud, s. o. vilis- ja sisepool
on jallegi asetatud iihte sihti, kuna labimine-
va voolu suun vilis- ja sisepoolis on otse
vastupidine, siis vdimaldab aparaat lithema-
te lainte vastuvotmise. Nii oleks siis regu-
leerimise juures skaalat tarvig kdinda ainult
1800 piirides.

Et terveringilisi k#inmisi sugugi pole
tarvis ja et #ra hoida litse keerduminemist
vollis, tuleb skaala varustada mingisuguse
abinduga, mis iileliigist kaanmist takistab.

Ulesantud keerdude arv poolidel kélbab
valisantenni jaoks, mille pikkus 30—50 mtr.
Lithema antenni juures tuleb keerdude atwu
valisrullil 5—10 vorra suurendada.

Teine aparaat, mille valmistamine kiill
viahem kodust t66d nouab, ldheb aga rohkem
maksma, sest koik osad tuleb kauplusest os-
ta. Selle aparaadi skeem ja plaadi tagu-
mine kiilg on kujutatud joonmist. 6. ja 7. Nii-
suguse aparaadi valmistamiseks tuleb osta 1)
poorlev kondensaator, mille ,,mahtuvus® oleks
250—500 sm., ning mille hind 300—500
mk. ja 2) n. n. kdrg-pool 35 voi 50 keeruga,
lihema antenni juures aga veel suurema
keerdude arvuga.

Selle aparaadi suurus tuleb teha vasta-

valt ostetud kondensaatori suurusele, mis
parast ka joonisel moote pole miargitud. Ol-
gu juhitud ehitajate tdhelepanu sellele, et

poole on olemas kaht sorti pukside jaoks,
missugune asjaolu poolide ja pukside ostmise
juures tuleb arvesse votta. Koik teised puk-
sid jadvad aga endiseks, s. 0.4 mm. auguga ja
nende mahutamine plaadil on samuti maitse-
asi. Ainult detektori molemad puksid pea-
vad teineteisest 20 mm. kaugusel olema, sest
valmis detektori jalad on asetatud sellesse
kaugusse iksteisest. Tarvisminevad iihendu-
sed pukside ja kondensaatori vahel on nha
7. joon., s. o. antenni puks tuleb iithendada
poorleva kondensaatori liikuvate plaatide kon-
taktiga (nupuga). Seisvate plaatide nupp
tuleb ithendada iihe detektori puksiga, missu-
gune omakorda iihendaks iihe pooli puksiga.
Teine pooli puks tuleb ithendada maapuksiga,
see aga on ihendatud iihe telefonipuksiga.
Teine detektori puks on ithendatud teise te-
lefonipuksiga. Joonisel on puksid kahe te-
lefoni jaoks, mneist voib muidugi ithe paari
jatta vilja.

Vahetades niisuguses aparaadis poole,
voib kuulda isegi Moskva saatejaama, mui-
dugi vérdlemisi norgalt. Moskva kuulamiseks
tuleb tarvitada suurema keerudearvuga pooli,
nimelt 75, 100 véi koguni 150 keerulist, #Ara-
rippuvalt antenni ,,mahtuvusest. '

Ulaltihendatud aparaatide kasti tegemi-
se jatame asjaarmastajate eneste hooleks.
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VOISTLUSI JA ULESANDEID.

Lahendus.

Ulesande nr. 1 lahendusi tuli 76.
Koik olid diged. Oligi ju iilesanne oige
lihtne. Kohtunik otsustas dieti.

Et saatjaid nii palju, on véimatu
avaldada koikide lahendajate nimed.

Auhinnaks sai V. Sukmann Mustla
algkoolist J. Parijoe raamatu ,,Semendi-
vabrik®.

4. dlesanne.

Uks poiss leidis maast Noorusmaast
valjarebitud lehepoole. Lugemine oli
nii huvitav, et poiss tahtis omale tingi-
mata osta selle Noorusmaa numbri.
Kahjuks oli aga voimatu kindlaks teha,

missugusest numbrist see oli parit.
Katke loppis jargmise lausega: ,Ta
vastasg istus noormees, naol
hastikasvatatud mehe ldbi-
paistmatuilme —vagunniis
kovajakindel — ja dine tae-
vas oli must ja siinge nagu
ennegi...”

Kes noorusmaalasist teab, missugu-
sest Noorusmaa numbrist ja kirjutusest
on see katke?

Oieti juhatajaile loosime raadio-
detektoraparaadi.  Lahendusi voivad
saata need noorusmaalased, kes ajakir-
ja tellind vihemasti veerandaastaks.
Lahenduste saatmise tihtaeg — 30.
paastukuu piev.

PRI SRR
- Taani joonistaja Storm-
Petersoni naljapilt.
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§ Ema, osta mulle see piibuga pall!




’

Male.

Toimetaja A. Burmeister.

Ulesanne nr. 15.
Kokku sifidnud Fr. Kester (Tallinnas).

,Noorusmaa“ originaal.
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Valged.
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Valged: Kh8, Ld6, Vh6 ja Od7.

Mustad: Ki8, Oc8, Ee7, 4, ja f7.

Valged algavad ja annavad matt kahe
sammuga.

Selle iilesande lahendamine annab vdistlu-
sel kaks punkti

Lopumiing nr. 9.

Seis partiist, mingitud Tallinnas Kale vi
meisterturniiris, 27. jaan. 1927 a. Valged: V.
Mikenas. Mustad: K. Rotberg.

Mustad.
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Valged.
Jirg oli:
1. Re5: {7! Kg8 : 17,
2. g3 — g4, Kf7 — g8,
3. g4: 15, Ve8 — 18,

4. Lf3 — e4! ja valged vditsid.
Ulesande nr. 13 lahendus.

1. Lf3 — e3. Ke6 — d5,
2. Rd7 : b6 annab matt.

1. (Lf3 — e3), Ke6 — 15,
2. Rd7 — {8 annab matt.

1. (L3 — e3), Vg3:e3

ehk iikskdik,
2. Rd7 : b6 annab mait.

Lahenduskatse 1. Lf3 — d3 on ebabige,
sest jéirg on 1. (Lf3 — d3), V{3:d3, 2. Rd7:b6+,
Vd3 — d7. Lahenduskatse 1. Lf3 — e4 ei ole
dige, sest jirgneb Vi3 - ¢34

Lisalahendus 1. Lf3 — g4-} parandatud
kujul ei vii sihile.

Mirkus. Algades tiinasest numbrist méirame
iga lisalahenduse leidmise eest {ihe punkti.

Oiged lahendused saatsid:

Erich Laasi, B. ja K. Tramberg, Hubert ja E.
Anton, Evald Karp, A. Griinberg ja V. Mikenas
(Tallinnast), Karl Tisler ja K Gerberson (Kil.
Nommelt), B. Treinbuk (Vetikist), Paul Maivel
(Haapsalust), O. Mets ja G. Vehterstein (Viind-
rast), V. Pedajas ja K. Must (Tartust), Hugo
Tulp ja Endel Toiger (Tallinnast), A. Karu, R.
Keres, P. Toldsep ja J. Pokats (Tartust), Endel
Markson ja S Scheermann (Rakverest), B. Tor-
pan (Kehrast), V. Pald (Kuivastest).
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ILMUB KAKS KORDA KUUS

Tellimishind aastas 400 mk., pool-
aastas 200 mk., veerandaastas 100 mk.

Tallinna Besti Kirjastos-Ohisuse trikikoda, Pikk t 2
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